Deutsche Post 0

PPN

PAKET INTERNATIONAL

From: JOSTechnik

Martha-Brautzsch-Str. 26a

04838 Doberschiitz

GERMANY

[te: Cornelia Kranz-Buhler
Ziegeleistrasse 29
9495 Nendeln
LIECHTENSTEIN

L

Sender contact:
llka Jost

Receiver contact:

Billing No.: 52259496635301

Reference No.: 542210

Shipment No.: CA427036795DE

2\ s

Weight: Piece:
1.68 kg 1/1

Vorausverfiigung bei Unzustellbarkeit/ En cas de non-livraison:
Rucksendung an den Absender

Renvoyer a I'expéditeur
Leitcode/Routingcode

Identcode/License Plate

(403)

4389495+66000000

CA 427 036 795 DE



Customs Declaration CN23

From

Name and address of sender

JOSTechnik
Martha-Brautzsch-Str. 26a
04838 Doberschiitz
GERMANY

Contact details of sender

Name and address of addressee
Cornelia Kranz-Blhler
Ziegeleistrasse 29
9495 Nendeln
LIECHTENSTEIN

Contact details of addressee

Description of content

Automatisiert zu erstellen: AuBer der Unterschrift und dem Datum

unten sind KEINE weiteren handschriftlichen Ergdnzungen vorzunehmen.

Bitte vor Versand in eine Versandtasche auBen am Paket beilegen.

reference

of sender

Customs reference of addressee

I Quantity I Weight in kg I Value

Barcode / Identcode

Deutsche Post 0

P AN

CA 427 036 795 DE

I HS tariff number

I Country of origin

ExportPositionOne

1.675 kg 156.72 EUR

DE

Category of item
Sonstiges mit Erklarung / Autre Explication

Service class
ECONOMY
Comments

Permanent

Ich, der/die Unterzeichnende, dessen/deren Name und Adresse auf der Sendung angefiihrt ist, bestatige,

Other information

Invoice: 542210

Non-delivery instruction
Ricksendung an den Absender / Renvoyer a I'expéditeur 1 68 kg

Total value

156.72 EUR

Total gross weight
18.07 EUR

Date and signature of addressee

Datum und Unterschrift des Versenders

dass die in der vorliegenden Zollinhaltserklarung angegebenen Daten korrekt sind und dass diese Sendung

keine geféahrlichen, gesetzlich oder auf Grund postalischer oder zollrechtlicher Regelungen verbotenen

Gegensténde enthalt. Ich Gbergebe insbesondere keine Giiter,deren Versand, Beférderung oder Lagerung
gemaB den AGB der Deutschen Post ausgeschlossen ist. Auftragnehmer: Deutsche Post AG. Es gelten die

Allgemeinen Geschaftsbedingungen der Deutschen Post PAKET INTERNATIONAL fiir Pakete bzw. fir
Péckchen die AGB BRIEF INTERNATIONAL in der zum Zeitpunkt der Einlieferung giiltigen Fassung.

Postal charges / Fees

Office of origin / Date



